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Résumé: Cet article se focalise sur I’étude du lexique chromatique d’origine frangaise
de la langue roumaine. La terminologie chromatique est encadrée, du point de vue gramma-
tical, dans la classe des adjectifs, classe composée des adjectifs flexibles ou variables: brun,
ivoriu, violaceu etc. et des adjectifs inflexibles ou invariables: maro, bordo, lila, gri, oliv etc.
Les adjectifs chromatiques a étymon frangais se constituent en roumain surtout des adjectifs
neologiques, utilisés souvent par les écrivains roumains dans leurs oeuvres.

Mots-clés: lexique chromatique, classe des adjectifs, adjectifs flexibles, adjectifs infle-
Xibles, étymon francais.

Limba este definita de reputatul lingvist Eugeniu Coseriu ca sistem in miscare,
care se construieste si reconstruieste fara incetare (Coseriu 1997: 236-237). Cu alte
cuvinte, ea se modificd in timp, relevindu-se drept ,,sursda de informatie pentru inte-
legerea evolutiei istorice a comunitatii care o foloseste” (Gutu Romalo 2005: 9).
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Se stie ca, de-a lungul veacurilor, popoarele au avut diverse relatii intre ele: eco-
nomice, politice, culturale, influentindu-se, astfel, reciproc. In aceasta ordine de idei,
multiplele contacte cu diverse popoare si limbi atestd prezenta unui impunator nu-
mar de cuvinte de origine franceza, ponderea lor fiind semnificativa si in lexicul cro-
matic roméanesc®. Or acesta, vast si multidimensional, permite si patrundem intr-0
,lume fascinanta si complexa”, impresionind pe oricine: scriitori, plasticieni, regi-
zori, psihologi, sociologi, oameni de stiinta, designeri, lexicografi etc.

Pornind de la interpretarile acestora, ,,cromatica da nastere la abordari noi”, reu-
nind ,,sisteme de date, de standarde” (Pitiriciu 2010: 136), creindu-se varii cimpuri
lexico-semantice si derivative. In acest context, reputata lingvisti Angela Bidu-
Vranceanu, cercetind domeniul in cauza, opineaza ca ,,numele de culori dintr-o lim-
ba, in ansamblul lor, pot fi considerate un cimp (lexico-semantic), suprapus sau nu
unei paradigme, divizate in subparadigme” (Bidu-Vranceanu 1992: 281).

Astfel, termenii mostenifi de limba romana din limba latind din cimpul lexico-
semantic al culorilor: alb, negru, rosu, galben, albastru, verde, vindt s-au Imbogatit
in urma contactelor dintre limbi cu termeni, simpli sau compusi, In prezent cunos-
cindu-se nenumarate amestecuri cromatice sau varii nuante, redate de acestia, in spe-
cial din limba franceza®: bej, bleu, vernil, ciclamen-roz, roz-oranj, gri-indigo, kaki-
vernil, opac, glauc, fosforescent etc. Prin urmare, un numar neinsemnat de termeni
din fondul vechi sporeste considerabil actualmente prin variate neologisme ,,de cir-
culatie mai largd sau mai restrinsa”.

Terminologia cromatica este incadratd din punct de vedere gramatical in clasa
adjectivului, constituit, fireste, din adjective flexibile sau variabile si adjective nefle-
xibile sau invariabile.

In subsidiar, vom mentiona ci termenii cromatici de origine franceza nu se re-
duc la clasa adjectivelor. Intilnim, bundoara, in lexicul romanesc si alte clase de cu-
vinte ce au etimon francez:

a) substantive: gamad, colorit, cromaticd, culoare, nuangd, tentd, paloare, pale-
ta, reflex, irizare, striatie etc.,

b) verbe: a azura, a bruna, a carmina, a colora, a coloria, a estompa, a pali, a
grizona, a opaliza, a iriza etc.;

c¢) adjective care nu intrd in categoria celor cromatice, dar care fac parte din
cimpul lexico-semantic al notiunii de culoare: flotant, obscur, strident, striat, san-
jant, electric, tern, pastelat, incandescent, iridiscent, incolor, omnicolor etc.

STinem si mentionim ci unul dintre savantii moderni care a fost preocupat de termino-
logia cromatica este francezul Michel Pastoureau, care, incepind cu anii 80, se dedica mai
ales istoriei culorilor, devenind unul dintre cei mai importanti specialisti pe plan international
in acest domeniu (A se vedea, in acest sens: Michel Pastoureau, Albastru. Istoria unei culori,
Chisindu, Editura Cartier, 2006; Michel Pastoureau, Negru. Istoria unei culori, Chisinau,
Editura Cartier, 2012).

6In sustinerea ipotezei date, punctim opinia cercetitorului Marius Sala, care afirma c:
»~Romana le-a imprumutat din franceza pe brun, gri, bleu, azur, iar din franceza am luat pe
bordo ,,rosu inchis” <fr. bordeaux ,,idem” de la numele vinului din regiunea Bordeaux, maro
<fr. marron ,,castana”, roz <fr. rose ,trandafir”, oranj <fr. orange ,,portocala”, lila <fr. lilas
,liliac”. Mov si violet vin din franceza unde sint mostenite din latina (<lat. malva, viola). (Sa-
la 2006: 16).
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In studiul dat, vom supune analizei, dar si unei clasificari, adjective cromatice
din limba romana cu etimon francez’. Astfel, numeroase lexeme din terminologia
cromatica de origine franceza constituie clasa adjectivelor variabile: brun, brunet,
cinabarin, ebenin, ecarlat, flavescent, fov, glauc, ivoriu, murin, turchin, violaceu, vio-
let. Dovada utilizarii lor frecvente o constituie atestarea acestora in creatia scriito-
rilor romani. De exemplu:

brun, -a, -i, -e: ,,Era un tindr inalt, brun, cu capul gol si cu ochelari de soare.”
(Mircea Eliade); ,,Pe femeia aceasta o vedea prima oara: voluptoasa si brund, Cu bu-
zele albite de soare.” (Daniela Zeca); ,,Aur pe stilou, aur In dragonii pijamalei rosii
si Baby cu par brun si ochi bruni, mica, singura, izolata, visatoare, gratioasa, necu-
noscuta.” (Ionel Teodoreanu); ,,Pe lume nu mai existd nimic, in afara de doi ochi
verzi, care trimit un torent de lumind verde, de un glas aspru si raspicat, torent si el,
care porneste de la catedra si inunda sala, de miscarile miinilor lui brune uscate.”
(Lucia Demetrius);

violet, -4, -i, -e: ,,Masa era acoperita de o fata subtire de culoare violet, contras-
tind cu serviciul de portelan verde palid.” (Marta Cozmin); ,,Era invesmintata intr-0
rochie violeta, iar pe umeri purta o pelerind ampla, neagra, lungd pina la pamint.”
(Mircea Berindei); ,,Soarele crestea din pete / Si din valuri violete / Peste pacea dim-
prejur.” (Nicolae Labis); ,,Boierul avea o fata si copilei 1i zicea Alba. Ea avea obra-
zul de culoarea luminoasa a fagurelui de albine, ochii violefi ca doi stropi de scro-
beala sau doud nestemate nesfirsit de viorii.” (Adrian Maniu) etc.

Clasa adjectivelor cromatice invariabile in limba romana se constituie, in spe-
cial, din adjective neologice: bej, bleu, bleumarin, bordo, carmin, ciclamen, citron,
COniac, corai, crem, cyan, ebenin, ecru, fov, frez, fucsia, fumé, grej, grena, gri, indigo,
ivoar, izabelle, kaki, lila, maro, mov, ocru, oliv, oranj, pepit, roz, turcoaz, vermillon,
vernil etc., de asemenea utilizate din plin de catre scriitorii romani in opera lor:

Cf.: ,Am mai avut puterea s-0 strecor, intuindu-i valoarea de document
inaugural a ceea ce statea sa vina, intre copertile bej ale unui dosar recuperat, pe care
scria, nu stiu de ce, «Roumaniex».” (Gabriel Liiceanu); ,,Este inalt, cu adevarat inalt,
cu o siluetd impecabila, imbracat neglijent-sic, cu jeansi negri si un chandail bleu, cu
mocasini italienesti.” (Gabriel Liiceanu); ,,Am condus cu ochii mijiti in fundul unui
Logan bleumarin.” (Bogdan Hrib); ,,A fost condus de doi insi in uniforme de ca-
muflaj pe citeva coridoare lungi si inguste, cu presuri groase pe podele, de culoare
bordo, dungate pe la margini cu verde.” (Vlad Grecu); ,, Tirziu din adincuri — sageata
carmin — / se rupe o pasare-n slava. / Ai, iat-o cum zboara c-un ram de maslin — /
speranta suava.” (Andrei Turcanu); ,,<...> iar in centrul / pinzei tale cu boabe de
roud iradiai ca roza / mistica, asa incit flacari citron mi-au lins / fata si am plecat
desfigurat, tdiat pind la / os, si zimbetul tdu avea gratii, gratii ca la menajerie...”
(Mircea Cartdrescu); ,,Sa-i ofere totusi ceva, un santung nuanta coniac.” (Stelian
Tanase); ,,Azi dupd ce mi-am luat niste solduri de la Lanvin — o tesatura de in in
culoare naturald, lucrata cu arabescuri bleu-pal si negru, si un jersey de lind pe
acelasi fond de nisip cu romburi corai — l-am intilnit pe Jacquot.” (Cella Serghi);
,Lasd In prizd doar o veioza acoperitd cu un abajur din hirtie ceruitd de culoare
crem, din alte vremuri.” (Corin Braga); ,,Vergina il stringe pe amantu-i mai tare / La

A se vedea Anexa.
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sinu-i de crin. / Si fata-si ascunde I-a lui sirutare / In par ebenin.” (Mihai Eminescu);
,Dar figurile 1si pastrau, inchise aceeasi taind. Si doamna cu crosa alba, la brat cu
domnul in haine de soie-écrue (matase ecru) si cu tigara de foi; si soldatul bleg, go-
nind cu o tunica ofitereasca pe mina; si fetita cu cutia de palérii; si tinarul care-gi pi-
pdia batista in buzunarul de la piept; toti nu aratau nimic din ceea ce lacom cerea sa
le scinteie in ochi.” (Cezar Petrescu); ,,subtiri la trup iernatici / lujeri fov/ imi imple-
teau / vertebrele intr-un poem hindus / singuratatea marii imi arunca / -n alcov / ur-
me lasate-n unde de Isus” (Nicolae Leahu); ,,Ei, bine, ieri dupa-amiaza eram chiar
calugarita: costum negru Gucci, ciorapi nici macar fumé, ci negru opac, geanta si
pantofi negri...” (Daniela Zeca); ,,Am trecut de nimfa de tuci fara s-0 privesc,
luindu-ma dupa zgomotele pe care le auzeam undeva in fata, in Intunericul catifelat
cu grena al serii.” (Mircea Cartarescu); ,.1i plac spritul si femeia vopsiti. Are o co-
lectie intreaga: rosii, galbene si, mai cu seama, indigo.” (Rodica Ojog-Brasoveanu);
,,Sint iar indragostit. e-un curcubeu / (...) / muiat in ginele albastrii, aurii si vernil de
tramvai / si in sarafanul femeii care erai / dac-au ajuns chiar si pizzeriile sa se
intereseze / de tine!” (Mircea Cartarescu) etc.

Structura fonetica a adjectivelor cromatice invariabile este variatd, unele sint
monosilabice (bej, bleu, bric, crem, gri, mov, roz), altele plurisilabice (carmelit, co-
rai, oliv, oranj, pepit, turcoaz, vernil).

Dumitru Irimia mai evidentiaza o caracteristica a adjectivelor cromatice neolo-
gice: faptul de a fi ,,inversabile” (Irimia 2000: 85). Astfel, tot mai multi ,,condeieri”
prefera sa utilizeze 1n operele lor adjective cromatice neologice de tipul:

,,Pastrata intre pagini de carte, ca un edel- / weif3, cadra strabunicii, cu tente creme
sau beurre, / e opera, semnata pe verso, a lui Medl, — / acesta fi’nd artistul héliomi-
niateur / ce-ai imortalizat-o, pe la 0 mie-opt sute / optzeci...” (Serban Foarta); ,,Caut
cele mai sobre haine, niste blugi negri si o cimasa bej. Sacou kaki.” (Bogdan Hrib);
,Dincolo de draperiile grele de catifea oliv asteaptd bunica Elvira cu o prietena de-a
ei cu parul mov.” (Simona Popescu); ,,— S-ul buclei sale / cu, prinse-n snur lila, scrisori
/ vechi, — nu far’ de velinuri scumpe; / vechi nufar de velinuri scumpe / cuprinse-n
snur lila: scrisori.” (Serban Foartd); ,,uite naframe plutind in fiori / trandafirie cade-
rea de stea la Rimbaud / lascivul frunzis se asterne si ride / si galben si mov si maro”
(Nicolae Leahu); ,,Si dupa ce s-ar scuza rusinat ca la dinsu-i deranj, / Vorbindu-ne-
ncet despre fluturi si sfintele taine, / Castane prajite ne-ar da si pilaf de gutuie oranj /
Si piersice-ar sterge, la urma, de praf cu vechi perii de haine.” (Emil Brumaru) etc.

Observam ca unele adjective cromatice invariabile prezinta finale cu vocale
accentuate: bordo, fumé, grena, indigo, kaki, lila, maro.

In Gramatica limbii romdne (GALR) se constata insi ca unele dintre adjectivele
invariabile, in special nume de culori, ,,tind sd se adapteze, in limba vorbita, la dife-
rite forme flexionare. De pilda: kaki este folosit si ca adjectiv cu trei forme flexio-
nare: veston kakiu, manta kakie, pantaloni kakii, pe cind bleumarin, mov si roz
(fusta bleumarind, rochie movd, fata rozd, fete roze) tind sa se adapteze la adjecti-
vele variabile cu patru forme flexionare” (Gramatica Academiei 2005: 152-153). Pe
de o parte, acest fapt pare fortat, Insa, pind la urma, stim ca uzul este cel care impune
/ pastreaza / incetateneste o forma sau alta.

Asadar, multe adjective cromatice de origine franceza, patrunzind in limba
romana s-au adaptat, incadrindu-se in categoria adjectivelor cu patru forme (alezan,
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brunet, carmin, ebenin, ignicolor, ecarlat, havan, fov, glauc etc.) si cu trei forme
(ceruleu, ivoriu, pomaceu, rozaceu, violaceu, vermeliu etc.).

Cf.: ,,.Desigur vreun Fat-Frumos, cu ochi albastri ca cerul lunii de mai, cu bucle
aurii ca spicul de griu si cu buzele carmine, Fat-Frumos ce o alintd seducdtor de
dulce.” (Stefan Petica); ,,In mintea ta se perindau zeci de degradeuri, de nuante
discrete sau culori tiranice, calme sau stridente, stinse sau fove, obositoare si adormi-
toare.” (Simona Popescu); ,,Parul ei auriu era ca o superba mantie regala tesuta din
raze, iar ochii ei glauci erau ca adincul fluviilor ce viseaza tremuratoare in pacea
serii.” (Stefan Peticd); ,,Dar dadaia, care stia secrete vechi, aparuse cu o tava plina de
struguri negri si blonzi, care inconjurau un vast morman de prune brumarii si miez
de nuca ivorie.” (Ionel Teodoreanu); ,,imi citesc poemele / refugiindu-se in nimbul
unui fonem / cind nu ne mai ramine nimic din celalalt / zimbim in poze sau ticem
aceleasi imagini / e un tragic joc de-a inselarea metafizicii / e o iubire cu verbe fara
insusiri / e o pajiste zburatoare violacee” (Nicolae Leahu) etc.

O alta clasificare a adjectivelor cromatice cu etimon francez ar putea fi facuta in
baza criteriului de formare/ structural, pornind tocmai de la constituenti, mentionind
in acest sens ca delimitdm un constituent de baza (pe primul loc in structura datd) si,
respectiv, un constituent secundar (pe al doilea loc). Asadar, delimitam:

1. Denumiri ale culorilor/ nuantelor in care ambii constituenti provin din limba
franceza: blond-platinat, bleu-gri, bleu-mov, oranj-teracot, roz-bleu, gri-crem, roz-
bombon, blond-mov, crem-oliv, roz-gri, gri-roz, mov-roz etc.

Cf.. ,,...Unchiul intirziase citeva minute cu el, ca sa-i arate cit de stralucitori
erau trandafirii saditi anul trecut — acum in momentul exuberantei lor maxime: —
,Asta, oranj-teracot e Bettina; acesta e Crimson, celilalt Super-Star.” (Constantin
Ciopraga); ,,...cerul bleu-mov spre dreapta, liliachiu spre stinga, isi aduna culorile
fara nume pe parbrizul taxiului.” (Mihai Zamfir); ,,...0 bombardau cu plicuri felurite
roz bleu cu stema timbrate ...” (Stelian Tanase); ,,Pantofii pocneau intr-un ritm calm
si regulat pe pardoseala din marmura gri-crem a marelui salon de meditatie, ajutind,
cu monotonia lor, la completarea climatului de pace, necesar omului politic.” (Lo-
rian Carsochie); ,,Lipseau doar flacarile din cdmin, rafturile lungi cu vase de arama
si un prunc roz-bombon care trage pisica de coada.” (Rodica Ojog-Brasoveanu) etc.

2. Denumiri ale culorilor/ nuantelor in care ambii constituenti provin din limba
franceza si isi pastreaza forma: bleu-ciel, bleu-gris, gris-perle, gris souris, gris-
argent, bleu-vert, gris-vert etc.

Cf.: ,Miti poarta intotdeauna o funtd bleu-ciel la zgarda; iar Piti una rosie.”
(Cezar Petrescu); ,,Sa mergem la perusele bleu-gris / cele ce nu stiu sd (ne) dea
bonjur...” (Serban Foartd); ,,Se uitd in oglinda, o oglinda inaltd pina la plafon, cu o
rama neagra de abanos, cu sidef incrustat in masuta toaletei si imprejurul sertarelor;
ape roz, ape bleu-vert facea sideful in penumbra camerei, o lumina stearsa, usor gal-
buie intra prin ferestre.” (Gabriecla Adamesteanu); ,,Avea o rochie gris-perle, si lui
Gheorghe Vasile i se paru foarte eleganta...” (Mircea Eliade); ,,M-am imbracat in ro-
chia gris souris.” (Ioana Pirvulescu); ,,La sase m-am sculat, m-am barbierit cu grija
si m-am spalat, mi-am pus o camasa alba, o cravata albastra si un costum gris-argent
de gabarding, ca doar md duceam propriu-zis la un examen.” (Grigore Bdjenaru);
,Peste vreo saptdminad, in rochia ei de matase gris-vert, pe o crinolina atenuata, cu
dantele in profuziune si in cap cu o palirie delicioasa, «fason Imparateasa Eugenia,
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cu pene de strut albe, cari se adaptau minunat la coafura in bucle a parului ei negru,
Smaragdita, veseld si zburdalnicd, facu iruptiune in apartamentul Natalitei.”
(Constantin Stere) etc.

3. Denumiri ale culorilor/ nuantelor in care constituentul de baza este de origine
romand, iar cel secundar de origine franceza: alb-bej, alb-crem, alb-gri, alb-roz,
albastru-azur, albastru-indigo, cafeniu-roz, galben-oranj, galben-citron, rosu-carmin,
rosu-cardinal, rosu-maron, verde-gri, verde-jad, verde maron, verde-oliv, verde-
petrol etc.

Cf.: ,,Sa nu uit panselutele, cu petale moi ca o piele intoarsa, albastre-indigo, cu
stropi galbeni, maro, cu intarsii portocalii, aurii, marginite de caramiziu, cele de culoa-
rea coniacului sau a lichiorului de coniac.” (Simona Popescu); ,,...pasarile care ne
viziteaza numai in iernile grele. Vin din Nord, la sfirsitul toamnei, pleaca in martie.
Briul si barbia negre, crestetul rosu-carmin, pete inchise de-a lungul rahisului.” (Fa-
nus Neagu); ,,La inceput ochiul il cuprindea fara dificultate era numai o bila colorata
in rosu-cardinal, apoi treptat culorile s-au aprins, s-au intensificat, pina la pierderea
nuantei, intr-o lumina universala.” (Ana Blandiana); ,,Lumina reflecta apoasa, alumi-
nizata, cerul, umbrele verzi maron ale copacilor prafuiti, se intinde apoi peste ram-
bleu, ingroasa aerul.” (Stelian Ténase); ,,Linga foisor, in pictura se inalta, verde-oliv,
un chiparos.” (Mircea Cartarescu); ,,...soferul, cu obrazul galben de praf, ocolea tancu-
rile, se auzea huruitul lor si duduitul motoarelor, un ofiter blond in uniforma neagra,
asezat pe tureld, 1i privea nepdsator, apoi totul raiminea in urma §i masina intra intr-
un sat pustiit, in care nu se vedeau decit oameni in uniforma verde-gri...” (Petru
Dumitriu); ,,Niste rafturi cu sticle si borcanase colorate, verde-petrol si albastru si
altele transparente, pline cu tot felul de prafuri si pastile.” (Toana Pirvulescu) etc.

4. Denumiri ale culorilor/ nuantelor in care constituentul de baza sa fie de ori-
gine franceza, iar cel secundar de origine romana: bleu-verde, ocru-rosiatic, maro-
roscat, indigo-negru, gri-verzui, gri-cenusiu etc.

Cf.: ,,Daca Tantu Mazuru ar fi venit la Unchiul intr-un costum alb, probabil ca
figura lui ar fi parut mai putin spinatica, dar asa, in costum gri cadrilat, cu camasa
bleu-verde, cu capul ras, el isi accentua trasaturile sufletesti spongioase.” (Constan-
tin Ciopraga); ,,A spus-0 simplu, privindu-ma pentru prima oara drept in ochi. Vad
ca sint gri-verzui, prea mari pentru fata mica si osoasa si cu prea multa disperare in
ei.” (Mihai Zamfir); ,,Unchiul si Haritopol Tmi aparura atunci, ca si cum i-as fi privit
printr-o sticld colorata, ocru-rosiaticd, de culoarea frunzelor moarte.” (Constantin
Ciopraga); ,,Incerc sa-mi vad in oglindi amigdalele marite si rosii, dar nu vad decit
limba nesuferita care, ridicatd pe cerul gurii, ascunde niste vene scirboase, indigo-
negre, brazdind o carne pielos-rosiatica.” (Simona Popescu) etc.

5. Denumiri ale culorilor/ nuantelor in care constituentii provin din limba fran-
ceza, fiind denumiri de minerale, dar si de culori: ametist, antracit, diamant, rubin,
smarald, topaz, turcoaz etc.

Cf. :,,In unduire chiparosii / Tiveau un cer de ametist / Cu frunzele de toamna
rosii / Din cel mai pur si fin batist.” (Agnesa Rosca); ,,Ciudat si inexplicabil se inchi-
dea, tindea spre nuanta antracitului si, prin contrast, ochii verzi explodau de lumina.”
(Radu Tudoran); ,,zvelta ca o pipetd / trece pe bicicleta / fata cu sosete de diamant. /
ea are parul de diamant / si fata de diamant / si fusta de verde brocart.” (Mircea
Cirtarescu); ,,Smaraldul marii rapitoare / E jocul vecinic de colori / In verdea flacara
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de soare / De linga tarmii ningi de flori.” (Alexandru Macedonski); ,,Petele rumene
din obrajii unei fetite zugravite, probabil in acuareld, deveniserd, in ulei, prin ne-
intelegerea procesului real de difuziune a luminii, niste lacuri de rubin fara nicio
legdtura cu restul, dar de o tesdturd coloristica nu lipsita de gratie.” (George Cali-
nescu); ,,Avea un chip fara seaman, niste ochi de topaz, fara vina, fard umbri, o cu-
loare cum nu se mai gaseste pe chip omenesc de strivezie si luminoasd ce era.”
(Lucia Demetrius) etc.

6. Denumiri ale culorilor/nuantelor in care constituentul de baza sa fie de origi-
ne romana, iar cel secundar, exprimat prin termeni care au rolul de a nuanta: pal,
fad, mat, sidefiu, electric, intens, metalic, sa fie exprimat prin termeni de origine fran-
ceza: albastru-electric, albastru metalic, galben-fad, albastru mat, albastru intens etc.

Cf.: ,,...pe-acest ortep, aceastda cirpd de bucatarie, completai in gind, contem-
plindu-i barba patrata si rara si galbend-fada, de care cu drag l-as fi luat sa-l scutur
putin, ca pe-un popa beat.” (Gib I. Mihdescu); ,,Copilareste fuduld de locul inalt pe
care si l-a ales in trasurd, se detasa roza pe albastrul mat al cerului de dimineata.”
(Garabet Ibraileanu); ,,Vedeam numerele tramvaielor (mare minune), pina atunci
trebuia sa intreb ca si ¢ind n-as fi stiut sa citesc: ,,ce tramvai e ala care vine?”, adin-
cimea bulevardelor, cerul limpede si inalt, de un albastru metalic, numerele strazi-
lor...” (Marin Preda); ,,Peretii sint zugraviti cu albastru intens, ca apa marii, iar pla-
fonul cu bleu, aidoma cerului.” (Mihail Drumes)

7. Denumiri ale culorilor/ nuantelor in care constituentul de baza sa fie de origi-
ne franceza, iar cel secundar de origine romana, exprimat prin participii: deschis, in-
chis, sters, aprins, spaldcit, stins etc.

Cf.: ,,Noica Dan, baiat de mosier i unul din cei mai bogati elevi din clasa, isi
pusese tocmai astdzi un palton nou, o frumusete, un bleumarin deschis, cu nasturi
mari si negri de os.” (Grigore Bdjenaru); ,,Venise imbracat intr-un costum de soie-
écrue deschis si Felix fusese izbit, de la inceput, de largimea hainei si de ridicola di-
mensiune a canotierei de paie, care abia 1i cuprindea parul.” (George Calinescu);
»loti stiu cd in curind vor fi mutati de acolo, cd vor disparea pentru totdeauna
casutele lor gri sau maro-inchis, impreuna cu gradinile de zarzavat si boltile de vita,
unde atirna, copti, ciorchini negri.” (Mihai Zamfir); ,,Poienile cu finete coapte, de-un
roz stins, ne inveleau, ne mingiiau bratele si picioarele, auriul aspru al lanurilor de
griu in care ne ascundeam se lipea de piele.” (Simona Popescu); ,,Barba latd, cit o
patura, 1i acoperea tot pieptul scofilcit si numai la umeri se vedea infloritura brodata
cu albastru-violet pe cantul vestei, de la care atirnau minecile largi ale cimasii, de un
ocru spalacit, invelindu-i bratele descarnate.” (Vlad Grecu) etc.

8. Denumiri ale culorilor/ nuantelor in care atit constituentul de baza — nume de
culoare, cit si constituentul secundar — determinativ, de tipul: fad, fosforescent, iri-
discent, flamboiant, transparent, mat, pal, striat, opac, metalic, electric, criant etc.
sa fie de origine franceza:

Cf.: ,,imi dadui seama cu stupoare — marturisi el — ci si haina acestuia devenise
din gri, cum fusese la inceput, altfel, de un bleu intens, ca acela al uniformelor mari-
narilor.” (Constantin Ciopraga); ,,Poate ai dori s ma vezi imbracata in haine lilia-
chii, cu cingitoare verde, pilarie roz si ciorapi bleu-pal...” (Cezar Petrescu); ,,Seara
de vara sau de primavara. Un bleu pal, nori albi dauriti de un soare invizibil. Mici
pasdri care ciripesc dulce.” (Jeni Acterian); ,,Un aer caldut, parfumat,/ sub cerul de-
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un pal ivoriu,/ in vale piriul umflat/ aleargd silbatec si viu.” (Magda Isanos);
,Cuvintele ma refuzau ori se desfaceau in silabe nearticulate intinzindu-se ca guma
arabica si sfirseam prin a le scuipa in valurile de un verde metalic, urmarindu-le cum
plutesc si se destrama treptat.” (A. E. Baconsky); ,.Isi diduse seama intr-o dupa-
masa, pe la sfirsitul lunii februarie, cind ii vazu masina la un colt de strada. Nu
zarise decit capota, dar o recunoscuse imediat. Gri-metalic.” (Irina Egli) etc.

Sintetizind cele afirmate mai sus, constatim cd este un adevar deja faptul ca
istoria cuvintelor constituie, de facto, un crimpei din biografia lexicald a unui popor.
Mai mult, aceasta ,,biografie” reflecta, de iure, fara omisiuni, relatiile istorice — poli-
tice, economice, sociale, culturale — dintre popoare si, implicit, limbi. Sistemul lexi-
cal sau vocabularul romanesc, platind tribut acestui adevar, si-a completat tezaurul
lexical cu adjectivele date, utilizate atit de frecvent de autorii roméani, pentru a da o
anumita savoare si un suflu diafan operelor lor.

In opinia noastri, cercetarea adjectivelor cromatice de origine francezi este
necesara pentru cunoasterea si asimilarea etimologiei lexicului romanesc. Nu putem
afirma cd procesul de aparitie si ,,adoptie” a adjectivelor cromatice de origine
franceza releva faptul ca limba romand ar fi avut un numar mai mic de termeni
pentru culori, ci, dimpotriva, certifica implicita ,,conexiune” multidimensionala care
a generat acest fenomen.

Conchidem ca lexicul cromatic romanesc se imbogateste permanent cu termeni
noi, in special cu etimon francez, amplificind astfel latinitatea limbii romane.
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ANEXA

Adjective cromatice cu etimon francez

ADJECTIVE ADJECTIVE VARIABILE
INVARIABILE 4 terminatii 3 terminatii
Acaju Alezan Ceruleu
Ametist Amarant lvoriu
Antracit Amiantin Pomaceu
Antracoid Azurescent Poraceu
Beige Blafard Rozaceu
Bej Blond Rozeu
Betterave Blondin Vermeliu
Beure Bronzat Violaceu
Bistru Brun
Bleu Brunet
Bleumarine Cadaveric
Bordo Carminat
Bric Cinabarin
Cacao Coralin
Cafea Diamantin
Carmelit Ebenin
Carmin Eburneu
Celadon Ecarlat
Ciclamen Fov
Ciocolatd Glauc
Citron Grizonant
Coniac Ignicolor
Corai Lilial
Crem Livid
Cyan Marmoreean
Frez Murin
Grej Marin
Grena Perlat
Gri Rubescent
Gris Rubicond
Havan Rubiginos
Indigo Sangvin
Iris Sangvinolent
Ivoar Smaragdin
Izabel Saten
Jad Turchin
Kaki Ultraviolet
Lapis Violet
Lapislazuli Virescent
Lavand
Lazulit
Lila
Magenta
Mahon
Malahit
Maro
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Mov

Ocru

Oliv
Oranj
Petrol
Sable
Sepia
Samoa
Tabac
Topaz
Turcoaz
Ultramarin
Vermillon
Vernil
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